Se you neally want to learn Latin. . .

Perfect tense of amo... All you need for the exercises

Study the tables below, and the list of vocabulary. Then practise using the exercises that follow,
until you are sure that you have this mastered! Note that very nearly all 1st conjugation verbs
have principal parts that are formed in exactly the same way as those of amo. But note do, iuvo
and sto are a bit different.

1 2 3 4

amo amare amavl amatum

I love To love I haved loved In order to love

1st person singular amav-1 I was loving

2nd person singular amav-isti You (sing.) were loving
3rd person singular amav-it He, she or it was loving
1st person plural amav-imus We were loving

2nd person plural amav-istis You (pl.) were loving
3rd person plural amav-éerunt They were loving
aedifico I build nintio I announce
ambulo I walk occupo I occupy

amo I love oppugno I attack
appropinquo I approach paro I prepare

canto I sing porto I carry

clamo I shout pugno [ fight

erro [ wander rogo I ask

exspecto I wait for salttdo I greet

festind I hurry servo [ save

habito I live specto I watch

impero I order supero I overcome

intro I enter vOoCo I call

laboro I work vulnero [ wound

laudo I praise

libero [ set free Note also:

narro I tell do, dare, dedi, datum I give
navigo [ sail iuvo, iuvare, iuvi, iutum I help
neco I kill sto, stare, stetl, statum I stand
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Principal parts

Write out the principal parts of:

1. aedifico I build 19. nuntio [ announce
2. ambulo I walk 20. occupd I occupy
3. amo I love 21. oppugno I attack
4. appropinqud I approach 22. pard I prepare
5. canto I sing 23. portd I carry
6. clamo I shout 24. pugnd [ fight
7. errd I wander 25. rogo [ ask
8. exspectd I wait for 26. saluto I greet
9. festind [ hurry 27. servo I save
10. habito I live 28. specto I watch
11. impero I order 29. supero I overcome
12. intro I enter 30. voco I call
13. laboro I work 31. vulnerd [ wound
14. laudo I praise
15. libero I set free N

o 32. iuvo [ help
16. narrd I tell _* .

. , 33. do I give
17. navigo I sail Y

B _ 34. sto I stand

18. neco I kill

*Beware! These ones are irregular. See
previous page.

Perfect tense

Write out the perfect tense of:

1. aedifico I build 14. laudo I praise
2.  ambulo I walk 15. libero I set free
3. amo I love 16. narrd I tell
4. appropinqud I approach 17. navigo I sail
5. canto I sing 18. necod I kill
6. clamo I shout 19. nintio [ announce
7. erro [ wander 20. occupd I occupy
8. exspecto I wait for 21. oppugno I attack
9. festino I hurry 22. parod I prepare
10. habito I live 23. portd I carry
11. impero I order 24. pugno I fight
12. intro I enter 25. rogo I ask
13. laboro I work 26. salito [ greet
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27.
28.
29.
30.
31.
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servo I save
specto I watch
supero I overcome
voco I call
vulnero I wound

It has announced

I have fought

They have loved

You (sing.) have overcome
We have attacked

We have carried

She has asked

[ have told

It has attacked

She has announced

We have occupied

They have ordered

You (pl.) have saved

You (sing.) have waited for
You (sing.) have wounded
He has lived

I have wandered

You (sing.) have sailed
He has watched

He has asked

She has worked

They have saved

It has killed

You (pl.) have approached
You (pl.) have prepared
You (sing.) have sung
She has praised

You (pl.) have walked

[ have asked

It has approached

Tricky ones

32. iuvo” I help
33. do* I give
34. sto” I stand

*Beware! These ones are unusual. Be sure
to get the correct perfect stem from the 3rd
principal part.

English to Latin:
31. He has announced
32. She has wounded
33. We have shouted
34. She has sung
35. You (pl.) have told
36. You (pl.) have greeted
37. He has wounded
38. He has carried
39. You (pl.) have fought
40. It has prepared
41. She has overcome
42. She has killed
43. Thave walked
44. She has ordered
45. She has built
46. It has watched
47. He has loved
48. She has loved
49. I have praised
50. It has loved
51. We have built
52. It has overcome
53. It has wandered
54. You (pl.) have hurried
55. It has hurried
56. They have entered
57. You (sing.) have loved
58. You (pl.) have freed
59. She has prepared
60. You (pl.) have waited for
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61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
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We have walked

She has attacked

It has wounded

You (sing.) have prepared
You (pl.) have carried
We have sailed

They have wandered
He has ordered

He has waited for
They have hurried
You (pl.) have killed
We have freed

He has shouted

[ have wounded

It has freed

You (sing.) have asked
It has told

He has approached
They have built

She has watched

You (sing.) have saved
It has ordered

We have prepared

You (pl.) have announced
They have carried

He has told

She has saved

It has called

We have called

He has called

He has freed

You (pl.) have attacked
You (pl.) have wounded
We have announced
They have shouted

[ have hurried

He has saved

They have prepared

99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.

You (sing.) have hurried
He has attacked

You (sing.) have occupied
You (sing.) have greeted
You (pl.) have wandered
She has occupied

He has sung

You (pl.) have worked
You (pl.) have ordered
We have lived

She has entered

They have fought

It has sailed

He has greeted

I have carried

We have asked

He has entered

She has walked

You (pl.) have overcome
You (sing.) have worked
It has walked

You (sing.) have approached
He has prepared

They have praised

It has shouted

They have greeted

She has shouted

He has fought

You (pl.) have called
She has hurried

We have entered

She has told

We have waited for

You (sing.) have called
She has freed

They have sailed

I have worked

They have asked
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137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
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You (pl.) have entered
It has greeted

You (sing.) have killed

I have killed

He has occupied

She has greeted

We have worked

You (sing.) have lived

It has built

He has overcome

We have told

It has fought

You (sing.) have praised
He has worked

We have watched

You (sing.) have watched
I have prepared

She has carried

They have wounded

He has built

You (sing.) have ordered
They have occupied
They have attacked

We have saved

He has praised

We have ordered

He has sailed

We have wounded

It has carried

She has lived

You (pl.) have lived

We have fought

It has lived

[ have waited for

I have sailed

He has wandered

[ have announced

You (sing.) have walked

175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
2009.
210.
211.
212.

They have worked

We have wandered

We have overcome

You (sing.) have attacked
You (sing.) have announced
We have killed

They have approached
They have watched
They have lived

You (sing.) have shouted
You (pl.) have occupied
They have killed

She has waited for

I have greeted

I have ordered

They have announced
You (pl.) have shouted
They have walked

He has hurried

We have approached
They have overcome

[ have called

They have sung

We have praised

He has killed

She has called

You (sing.) have freed
She has fought

You (sing.) have fought
It has worked

You (pl.) have watched
You (sing.) have carried
We have hurried

It has sung

I have saved

I have sung

You (pl.) have sung
You (pl.) have sailed
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213. He has walked 244. It has praised

214. It has occupied 245. You (sing.) have entered
215. It has waited for 246. I have overcome

216. You (pl.) have loved 247. 1 have occupied

217. She has wandered 248. It has saved

218. She has sailed

219. T have loved

220. We have sung

221. They have waited for
222. 1 have watched

223. T have built

224. T have lived

225. T have entered

226. You (sing.) have wandered
227. T have attacked

228. You (sing.) have built
229. We have loved

230. She has approached
231. It has asked

232. We have greeted

233. You (pl.) have praised

And now some tricky ones!
249. It has helped

250. You (sing.) have helped
251. He has given

252. She has given

253. She has helped

254. They have given

255. I have stood

256. We have stood

257. I have given

258. It has stood

259. You (pl.) have helped
260. I have helped

261. You (pl.) have stood
262. You (sing.) have given
263. They have helped

264. We have helped

265. You (sing.) have stood

234. T have approached
235. They have freed
236. They have called
237. T have shouted

238. You (pl.) have built
239. It has entered

240. T have freed

241. You (pl.) have asked
242. They have told

243. You (sing.) have told

266. We have given

267. It has given

268. You (pl.) have given
269. He has helped

270. He has stood

271. She has stood

272. They have stood
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vocavimus
rogavisti
paravistis
oppugnavisti
clamaverunt
aedificavimus
vulneravit
ambulavisti
paravit
salutavit
superavit
navigavisti
cantavit
superavit
imperavimus
spectavit
imperavisti
cantavimus
rogavit
necavit
appropinquavit
nuntiavisti
navigaverunt
exspectavit
necaverunt
laudaverunt
pugnavit
intravi
portavit
ambulavimus
laboravimus
pugnavimus
ambulaverunt
narraverunt
imperavit
pugnavit
erravistis

Latin to English:
38. amavit
39. pugnavi
40. servavistis
41. necavi
42. appropinquavi
43. rogaverunt
44, vocavit
45. nuntiavit
46. habitavimus
47. habitavit
48. navigavit
49. laudavit
50. portavisti
51. oppugnavimus
52. spectavimus
53. intravimus
54. liberavit
55. necavisti
56. aedificavistis
57. narravit
58. festinavit
59. rogavistis
60. laboravistis
61. servavi
62. erravisti
63. cantavi
64. laboravi
65. erravit
66. intravit
67. ambulavi
68. salutavi
69. salutaverunt
70. erravit
71. imperavistis
72. imperavit
73. imperaverunt
74. oppugnavit
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75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
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laudavisti
paravisti
exspectavi
cantaverunt
exspectavit
erravimus
festinavisti
occupavisti
aedificavit
navigavit
appropinquavit
occupavit
oppugnavit
navigavi
narravisti
vulneravimus
laboravisti
narravit
spectavi
narravimus
liberavimus
laudavit
superavi
appropinquavistis
necavit
necavit
spectavit
oppugnaverunt
liberavisti
pugnaverunt
occupavit
vulneravit
festinavit
occupaverunt
paravi
narravi
habitavisti
salutavit

113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.

vocavit
spectavistis
clamavit
liberavit
spectavisti
habitavit
aedificaverunt
clamavi
vocavistis
pugnavistis
superavimus
nuntiavit
festinavi
clamavimus
appropinquaverunt
festinavit
occupavi
amavisti
servavit
laboraverunt
aedificavit
paravit
clamavistis
amavit
spectaverunt
occupavit
exspectaverunt
intraverunt
habitavit
intravit
clamavit
salutavit
vulneravisti
occupavistis
rogavimus
navigavit
vocavi
vulneraverunt
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151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
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intravistis
superavit
clamavisti
spectavit
servavisti
imperavit
vulneravit
amavit
ambulavistis
vulneravistis
servaverunt
exspectavisti
festinavimus
rogavit
appropinquavimus
vocavisti
narravit
laboravit
portaverunt
liberavistis
portavi
necavistis
superavistis
exspectavit
liberavit
navigavimus
aedificavit
rogavi
salutavistis
rogavit
habitavi
amaverunt
intravit
erraverunt
habitavistis
amavimus
habitaverunt
portavimus

189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.
221.
222.
223.
224.
225.
226.

portavistis
exspectavimus
cantavisti
superavisti
vocavit
imperavi
cantavistis
superaverunt
necavimus
intravisti
festinavistis
paravit
oppugnavistis
occupavimus
exspectavistis
salutavimus
ambulavit
salutavisti
cantavit
paraverunt
laboravit
nuntiavi
narravistis
liberavi
paravimus
servavit
aedificavi
oppugnavi
amavistis
pugnavit
vulneravi
servavit
laudavit
oppugnavit
liberaverunt
aedificavisti
clamavit
appropinquavit
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227. servavimus And now for the tricky ones:
228. erravit 249. stetistis
229. appropinquavisti 250. iuvimus
230. navigavistis 251. iuvistis
231. vocaverunt 252. steti
232. amavi 253. dedistis
233. ambulavit 254, stetimus
234. cantavit 255. steterunt
235. laudavi 256. iuvit
236. portavit 257. iuvi

237. nuntiavit 258. dedimus
238. festinaverunt 259. iuvisti
239. nuntiaverunt 260. iuverunt
240. erravi 261. dedit
241. laudavimus 262. stetit
242. nuntiavistis 263. dedi
243. nuntiavimus 264. dedisti
244. ambulavit 265. dederunt
245. laboravit 266. stetisti

246. pugnavisti
247. laudavistis
248. portavit
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Answers
Principal parts

1. aedifico, aedificare, aedificavi, aedificatum = I build

2. ambulo, ambulare, ambulavi, ambulatum =I walk

3. amo, amare, amavi, amatum = I love

4. appropinquo , appropinquare, appropinquavi, appropinquatum = I approach
5. canto, cantare, cantavi, cantatum = I sing

6. clamo, clamare, clamavi, clamatum =1 shout

7.  erro, errare, erravi, erratum = [ wander

8. exspecta, exspectare, exspectavi, exspectatum = I wait for
9. festino, festinare, festinavi, festinatum = I hurry

10. habito, habitare, habitavi, habitatum =1 live

11. intro, intrare, intravi, intratum = I enter

12. laboro, laborare, laboravi, laboratum = I work

13. laudo, laudare, laudavi, laudatum = I praise

14. libero, liberare, liberavi, liberatum =I set free

15. narro, narrare, narravi, narratum = I tell

16. navigo, navigare, navigavi, navigatum = I sail

17. neco, necare, necavi, necatum = I kill

18. nuntio, nuntiare, nuntiavi, nuntiatum = I announce

19. occupo, occupare, occupavi, occupatum = [ occupy

20. oppugno, oppugnare, oppugnavi, oppugnatum = I attack
21. paro, parare, paravi, paratum = [ prepare

22. porto, portare, portavi, portatum = I carry

23. pugno, pugnare, pugnavi, pugnatum = I fight

24. rogo, rogare, rogavi, rogatum = I ask

25. saluto, salutare, salutavi, salutatum =I greet

26. servo, servare, servavi, servatum = I save

27. specto, spectare, spectavi, spectatum = I watch

28. sto, stare, steti, statum =1 stand

29. supero, superare, superavi, superatum = [ overcome

30. voco, vocare, vocavi, vocatum =1 call

31. vulnero, vulnerare, vulneravi, vulneratum = I wound

And the tricky ones:

32. do, dare, dedi, datum =1 give

33. impero, imperare, imperavi, imperatum = I order
34. iuvo, iuvare, iuvi, iutum =1I help
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Principal parts

1. aedificavi, aedificavisti, aedificavit, aedificavimus, aedificavistis, aedificaverunt
2 ambulavi, ambulavisti, ambulavit, ambulavimus, ambulavistis, ambulaverunt
3. amavi, amavisti, amavit, amavimus, amavistis, amaverunt
4

appropinquavi, appropinquavisti, appropinquavit, appropinquavimus, appropinquavistis,
appropinquaverunt

5 cantavi, cantavisti, cantavit, cantavimus, cantavistis, cantaverunt

6 clamavi, clamavisti, clamavit, clamavimus, clamavistis, clamaverunt

7.  erravi, erravisti, erravit, erravimus, erravistis, erraverunt

8 exspectavi, exspectavisti, exspectavit, exspectavimus, exspectavistis, exspectaverunt
9 festinavi, festinavisti, festinavit, festinavimus, festinavistis, festinaverunt

10. habitavi, habitavisti, habitavit, habitavimus, habitavistis, habitaverunt

11. intravi, intravisti, intravit, intravimus, intravistis, intraverunt

12. laboravi, laboravisti, laboravit, laboravimus, laboravistis, laboraverunt

13. laudavi, laudavisti, laudavit, laudavimus, laudavistis, laudaverunt

14. liberavi, liberavisti, liberavit, liberavimus, liberavistis, liberaverunt

15. narravi, narravisti, narravit, narravimus, narravistis, narraverunt

16. navigavi, navigavisti, navigavit, navigavimus, navigavistis, navigaverunt

17. necavi, necavisti, necavit, necavimus, necavistis, necaverunt

18. nuntiavi, nuntiavisti, nuntiavit, nuntiavimus, nuntiavistis, nuntiaverunt

19. occupavi, occupavisti, occupavit, occupavimus, occupavistis, occupaverunt
20. oppugnavi, oppugnavisti, oppugnavit, oppugnavimus, oppugnavistis, oppugnaverunt
21. paravi, paravisti, paravit, paravimus, paravistis, paraverunt

22. portavi, portavisti, portavit, portavimus, portavistis, portaverunt

23. pugnavi, pugnavisti, pugnavit, pugnavimus, pugnavistis, pugnaverunt

24. rogavi, rogavisti, rogavit, rogavimus, rogavistis, rogaverunt

25. salutavi, salutavisti, salutavit, salutavimus, salutavistis, salutaverunt

26. servavi, servavisti, servavit, servavimus, servavistis, servaverunt

27. spectavi, spectavisti, spectavit, spectavimus, spectavistis, spectaverunt

28. steti, stetisti, stetit, stetimus, stetistis, steterunt

29. superavi, superavisti, superavit, superavimus, superavistis, superaverunt

30. vocavi, vocavisti, vocavit, vocavimus, vocavistis, vocaverunt

31. vulneravi, vulneravisti, vulneravit, vulneravimus, vulneravistis, vulneraverunt

And the tricky ones:

32. dedi, dedisti, dedit, dedimus, dedistis, dederunt

33. imperavi, imperavisti, imperavit, imperavimus, imperavistis, imperaverunt
34. iuvi, iuvisti, iuvit, iuvimus, iuvistis, iuverunt
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25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
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Answers: English to Latin

It has announced = nuntiavit

I have fought = pugnavi

They have loved = amaverunt

You (sing.) have overcome = superavisti
We have attacked = oppugnavimus

We have carried = portavimus

She has asked = rogavit

I have told = narravi

It has attacked = oppugnavit

She has announced = nuntiavit

We have occupied = occupavimus

They have ordered = imperaverunt

You (pl.) have saved = servavistis

You (sing.) have waited for = exspectavisti
You (sing.) have wounded = vulneravisti
He has lived = habitavit

[ have wandered = erravi

You (sing.) have sailed = navigavisti

He has watched = spectavit

He has asked = rogavit

She has worked = laboravit

They have saved = servaverunt

It has killed = necavit

You (pl.) have approached =
appropinquavistis

You (pl.) have prepared = paravistis
You (sing.) have sung = cantavisti
She has praised = laudavit

You (pl.) have walked = ambulavistis
I have asked = rogavi

It has approached = appropinquavit
He has announced = nuntiavit

She has wounded = vulneravit

We have shouted = clamavimus
She has sung = cantavit

You (pl.) have told = narravistis

You (pl.) have greeted = salutavistis

37.
38.
39.
40.
41].
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.

He has wounded = vulneravit

He has carried = portavit

You (pl.) have fought = pugnavistis
It has prepared = paravit

She has overcome = superavit

She has killed = necavit

I have walked = ambulavi

She has ordered = imperavit

She has built = aedificavit

It has watched = spectavit

He has loved = amavit

She has loved = amavit

I have praised = laudavi

It has loved = amavit

We have built = aedificavimus

It has overcome = superavit

It has wandered = erravit

You (pl.) have hurried = festinavistis
It has hurried = festinavit

They have entered = intraverunt
You (sing.) have loved = amavisti
You (pl.) have freed = liberavistis
She has prepared = paravit

You (pl.) have waited for = exspectavistis
We have walked = ambulavimus
She has attacked = oppugnavit

It has wounded = vulneravit

You (sing.) have prepared = paravisti
You (pl.) have carried = portavistis
We have sailed = navigavimus
They have wandered = erraverunt
He has ordered = imperavit

He has waited for = exspectavit
They have hurried = festinaverunt
You (pl.) have killed = necavistis
We have freed = liberavimus

He has shouted = clamavit
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Se you neally want to learn Latin. . .

I have wounded = vulneravi

It has freed = liberavit

You (sing.) have asked = rogavisti

It has told = narravit

He has approached = appropinquavit
They have built = aedificaverunt

She has watched = spectavit

You (sing.) have saved = servavisti

It has ordered = imperavit

We have prepared = paravimus

You (pl.) have announced = nuntiavistis
They have carried = portaverunt

He has told = narravit

She has saved = servavit

It has called = vocavit

We have called = vocavimus

He has called = vocavit

He has freed = liberavit

You (pl.) have attacked = oppugnavistis
You (pl.) have wounded = vulneravistis
We have announced = nuntiavimus
They have shouted = clamaverunt

I have hurried = festinavi

He has saved = servavit

They have prepared = paraverunt

You (sing.) have hurried = festinavisti
He has attacked = oppugnavit

You (sing.) have occupied = occupavisti
You (sing.) have greeted = salutavisti
You (pl.) have wandered = erravistis
She has occupied = occupavit

He has sung = cantavit

You (pl.) have worked = laboravistis
You (pl.) have ordered = imperavistis
We have lived = habitavimus

She has entered = intravit

They have fought = pugnaverunt

111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.

121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.

It has sailed = navigavit

He has greeted = salutavit

I have carried = portavi

We have asked = rogavimus

He has entered = intravit

She has walked = ambulavit

You (pl.) have overcome = superavistis
You (sing.) have worked = laboravisti
It has walked = ambulavit

You (sing.) have approached =
appropinquavisti

He has prepared = paravit

They have praised = laudaverunt
It has shouted = clamavit

They have greeted = salutaverunt
She has shouted = clamavit

He has fought = pugnavit

You (pl.) have called = vocavistis
She has hurried = festinavit

We have entered = intravimus

She has told = narravit

We have waited for = exspectavimus
You (sing.) have called = vocavisti
She has freed = liberavit

They have sailed = navigaverunt

I have worked = laboravi

They have asked = rogaverunt
You (pl.) have entered = intravistis
It has greeted = salutavit

You (sing.) have killed = necavisti
I have killed = necavi

He has occupied = occupavit

She has greeted = salutavit

We have worked = laboravimus
You (sing.) have lived = habitavisti
It has built = aedificavit

He has overcome = superavit
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147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.

182.
183.

Se gyou neally want to learn Latia. . .

We have told = narravimus

It has fought = pugnavit

You (sing.) have praised = laudavisti
He has worked = laboravit

We have watched = spectavimus

You (sing.) have watched = spectavisti
I have prepared = paravi

She has carried = portavit

They have wounded = vulneraverunt
He has built = aedificavit

You (sing.) have ordered = imperavisti
They have occupied = occupaverunt
They have attacked = oppugnaverunt
We have saved = servavimus

He has praised = laudavit

We have ordered = imperavimus

He has sailed = navigavit

We have wounded = vulneravimus

It has carried = portavit

She has lived = habitavit

You (pl.) have lived = habitavistis

We have fought = pugnavimus

It has lived = habitavit

I have waited for = exspectavi

I have sailed = navigavi

He has wandered = erravit

[ have announced = nuntiavi

You (sing.) have walked = ambulavisti
They have worked = laboraverunt

We have wandered = erravimus

We have overcome = superavimus
You (sing.) have attacked = oppugnavisti
You (sing.) have announced = nuntiavisti
We have killed = necavimus

They have approached =
appropinquaverunt

They have watched = spectaverunt
They have lived = habitaverunt

184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.
221.

You (sing.) have shouted = clamavisti
You (pl.) have occupied = occupavistis
They have killed = necaverunt

She has waited for = exspectavit

I have greeted = salutavi

I have ordered = imperavi

They have announced = nuntiaverunt
You (pl.) have shouted = clamavistis
They have walked = ambulaverunt
He has hurried = festinavit

We have approached = appropinquavimus
They have overcome = superaverunt
I have called = vocavi

They have sung = cantaverunt

We have praised = laudavimus

He has killed = necavit

She has called = vocavit

You (sing.) have freed = liberavisti
She has fought = pugnavit

You (sing.) have fought = pugnavisti
It has worked = laboravit

You (pl.) have watched = spectavistis
You (sing.) have carried = portavisti
We have hurried = festinavimus

It has sung = cantavit

I have saved = servavi

I have sung = cantavi

You (pl.) have sung = cantavistis

You (pl.) have sailed = navigavistis
He has walked = ambulavit

It has occupied = occupavit

It has waited for = exspectavit

You (pl.) have loved = amavistis

She has wandered = erravit

She has sailed = navigavit

I have loved = amavi

We have sung = cantavimus

They have waited for = exspectaverunt
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223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.
248.
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I have watched = spectavi

I have built = aedificavi

[ have lived = habitavi

I have entered = intravi

You (sing.) have wandered = erravisti
I have attacked = oppugnavi

You (sing.) have built = aedificavisti
We have loved = amavimus

She has approached = appropinquavit
It has asked = rogavit

We have greeted = salutavimus

You (pl.) have praised = laudavistis
I have approached = appropinquavi
They have freed = liberaverunt
They have called = vocaverunt

[ have shouted = clamavi

You (pl.) have built = aedificavistis
It has entered = intravit

I have freed = liberavi

You (pl.) have asked = rogavistis
They have told = narraverunt

You (sing.) have told = narravisti

It has praised = laudavit

You (sing.) have entered = intravisti
I have overcome = superavi

I have occupied = occupavi

It has saved = servavit

And now those tricky ones:

249.
250.
251.
252.
253.
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.

It has helped = iuvit

You (sing.) have helped = iuvisti
He has given = dedit

She has given = dedit

She has helped = iuvit

They have given = dederunt

I have stood = steti

We have stood = stetimus

I have given = dedi

It has stood = stetit

You (pl.) have helped = iuvistis
I have helped = iuvi

You (pl.) have stood = stetistis
You (sing.) have given = dedisti
They have helped = iuverunt
We have helped = iuvimus

You (sing.) have stood = stetisti
We have given = dedimus

It has given = dedit

You (pl.) have given = dedistis
He has helped = iuvit

He has stood = stetit

She has stood = stetit

They have stood = steterunt
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22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

Se you neally want to learn Latin. . .

Answers: Latin to English

vocavimus = We have called

rogavisti = You (sing.) have asked
paravistis = You (pl.) have prepared
oppugnavisti = You (sing.) have attacked
clamaverunt = They have shouted
aedificavimus = We have built
vulneravit = He/she/it has wounded
ambulavisti = You (sing.) have walked
paravit = He/she/it has prepared
salutavit = He/she/it has greeted
superavit = He/she/it has overcome
navigavisti = You (sing.) have sailed
cantavit = He/she/it has sung
superavit = He/she/it has overcome
imperavimus = We have ordered
spectavit = He/she/it has watched
imperavisti = You (sing.) have ordered
cantavimus = We have sung

rogavit = He/she/it has asked

necavit = He/she/it has killed

appropinquavit = He/she/it has
approached

nuntiavisti = You (sing.) have announced
navigaverunt = They have sailed
exspectavit = He/she/it has waited for
necaverunt = They have killed
laudaverunt = They have praised
pugnavit = He/she/it has fought
intravi = [ have entered

portavit = He/she/it has carried
ambulavimus = We have walked
laboravimus = We have worked
pugnavimus = We have fought
ambulaverunt = They have walked
narraverunt = They have told
imperavit = He/she/it has ordered
pugnavit = He/she/it has fought

37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.

erravistis = You (pl.) have wandered
amavit = He/she/it has loved
pugnavi = I have fought

servavistis = You (pl.) have saved
necavi = [ have killed
appropinquavi = I have approached
rogaverunt = They have asked
vocavit = He/she/it has called
nuntiavit = He/she/it has announced
habitavimus = We have lived
habitavit = He/she/it has lived
navigavit = He/she/it has sailed
laudavit = He/she/it has praised
portavisti = You (sing.) have carried
oppugnavimus = We have attacked
spectavimus = We have watched
intravimus = We have entered
liberavit = He/she/it has freed
necavisti = You (sing.) have killed
aedificavistis = You (pl.) have built
narravit = He/she/it has told
festinavit = He/she/it has hurried
rogavistis = You (pl.) have asked
laboravistis = You (pl.) have worked
servavi = [ have saved

erravisti = You (sing.) have wandered
cantavi = I have sung

laboravi = I have worked

erravit = He/she/it has wandered
intravit = He/she/it has entered
ambulavi = I have walked

salutavi = I have greeted
salutaverunt = They have greeted
erravit = He/she/it has wandered
imperavistis = You (pl.) have ordered
imperavit = He/she/it has ordered
imperaverunt = They have ordered
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75.
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78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.

86.
87.
88.
89.
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91.
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95.
96.
97.
98.
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100.
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108.
109.
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oppugnavit = He/she/it has attacked
laudavisti = You (sing.) have praised
paravisti = You (sing.) have prepared
exspectavi = I have waited for
cantaverunt = They have sung
exspectavit = He/she/it has waited for
erravimus = We have wandered
festinavisti = You (sing.) have hurried
occupavisti = You (sing.) have occupied
aedificavit = He/she/it has built
navigavit = He/she/it has sailed

appropinquavit = He/she/it has
approached

occupavit = He/she/it has occupied
oppugnavit = He/she/it has attacked
navigavi = I have sailed

narravisti = You (sing.) have told
vulneravimus = We have wounded
laboravisti = You (sing.) have worked
narravit = He/she/it has told
spectavi = [ have watched
narravimus = We have told
liberavimus = We have freed
laudavit = He/she/it has praised
superavi = I have overcome

appropinquavistis = You (pl.) have
approached

necavit = He/she/it has killed
necavit = He/she/it has killed
spectavit = He/she/it has watched
oppugnaverunt = They have attacked
liberavisti = You (sing.) have freed
pugnaverunt = They have fought
occupavit = He/she/it has occupied
vulneravit = He/she/it has wounded
festinavit = He/she/it has hurried
occupaverunt = They have occupied
paravi = I have prepared

110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.

128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.

narravi = I have told

habitavisti = You (sing.) have lived
salutavit = He/she/it has greeted
vocavit = He/she/it has called
spectavistis = You (pl.) have watched
clamavit = He/she/it has shouted
liberavit = He/she/it has freed
spectavisti = You (sing.) have watched
habitavit = He/she/it has lived
aedificaverunt = They have built
clamavi = I have shouted

vocavistis = You (pl.) have called
pugnavistis = You (pl.) have fought
superavimus = We have overcome
nuntiavit = He/she/it has announced
festinavi = I have hurried
clamavimus = We have shouted

appropinquaverunt = They have
approached

festinavit = He/she/it has hurried
occupavi = I have occupied

amavisti = You (sing.) have loved
servavit = He/she/it has saved
laboraverunt = They have worked
aedificavit = He/she/it has built
paravit = He/she/it has prepared
clamavistis = You (pl.) have shouted
amavit = He/she/it has loved
spectaverunt = They have watched
occupavit = He/she/it has occupied
exspectaverunt = They have waited for
intraverunt = They have entered
habitavit = He/she/it has lived

intravit = He/she/it has entered
clamavit = He/she/it has shouted
salutavit = He/she/it has greeted
vulneravisti = You (sing.) have wounded
occupavistis = You (pl.) have occupied
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147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.

Se you neally want to learn Latin. . .

rogavimus = We have asked

navigavit = He/she/it has sailed
vocavi = [ have called

vulneraverunt = They have wounded
intravistis = You (pl.) have entered
superavit = He/she/it has overcome
clamavisti = You (sing.) have shouted
spectavit = He/she/it has watched
servavisti = You (sing.) have saved
imperavit = He/she/it has ordered
vulneravit = He/she/it has wounded
amavit = He/she/it has loved
ambulavistis = You (pl.) have walked
vulneravistis = You (pl.) have wounded
servaverunt = They have saved
exspectavisti = You (sing.) have waited for
festinavimus = We have hurried
rogavit = He/she/it has asked
appropinquavimus = We have approached
vocavisti = You (sing.) have called
narravit = He/she/it has told

laboravit = He/she/it has worked
portaverunt = They have carried
liberavistis = You (pl.) have freed
portavi = I have carried

necavistis = You (pl.) have killed
superavistis = You (pl.) have overcome
exspectavit = He/she/it has waited for
liberavit = He/she/it has freed
navigavimus = We have sailed
aedificavit = He/she/it has built

rogavi = I have asked

salutavistis = You (pl.) have greeted
rogavit = He/she/it has asked

habitavi = I have lived

amaverunt = They have loved

intravit = He/she/it has entered
erraverunt = They have wandered
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185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
2009.
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.
221.
222.

habitavistis = You (pl.) have lived
amavimus = We have loved
habitaverunt = They have lived
portavimus = We have carried
portavistis = You (pl.) have carried
exspectavimus = We have waited for
cantavisti = You (sing.) have sung
superavisti = You (sing.) have overcome
vocavit = He/she/it has called
imperavi = I have ordered

cantavistis = You (pl.) have sung
superaverunt = They have overcome
necavimus = We have killed
intravisti = You (sing.) have entered
festinavistis = You (pl.) have hurried
paravit = He/she/it has prepared
oppugnavistis = You (pl.) have attacked
occupavimus = We have occupied
exspectavistis = You (pl.) have waited for
salutavimus = We have greeted
ambulavit = He/she/it has walked
salutavisti = You (sing.) have greeted
cantavit = He/she/it has sung
paraverunt = They have prepared
laboravit = He/she/it has worked
nuntiavi = I have announced
narravistis = You (pl.) have told
liberavi = I have freed

paravimus = We have prepared
servavit = He/she/it has saved
aedificavi = I have built

oppugnavi = I have attacked
amavistis = You (pl.) have loved
pugnavit = He/she/it has fought
vulneravi = I have wounded

servavit = He/she/it has saved
laudavit = He/she/it has praised
oppugnavit = He/she/it has attacked
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223.
224.
225.
226.

227.
228.
229.

230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.
248.
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liberaverunt = They have freed
aedificavisti = You (sing.) have built
clamavit = He/she/it has shouted

appropinquavit = He/she/it has
approached

servavimus = We have saved
erravit = He/she/it has wandered

appropinquavisti = You (sing.) have
approached

navigavistis = You (pl.) have sailed
vocaverunt = They have called

amavi = I have loved

ambulavit = He/she/it has walked
cantavit = He/she/it has sung
laudavi = I have praised

portavit = He/she/it has carried
nuntiavit = He/she/it has announced
festinaverunt = They have hurried
nuntiaverunt = They have announced
erravi = I have wandered

laudavimus = We have praised
nuntiavistis = You (pl.) have announced
nuntiavimus = We have announced
ambulavit = He/she/it has walked
laboravit = He/she/it has worked
pugnavisti = You (sing.) have fought
laudavistis = You (pl.) have praised
portavit = He/she/it has carried

And now for the tricky ones:
249.
250.
251.
252.
253.
254,
255,
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264,
265.
266.

stetistis = You (pl.) have stood
iuvimus = We have helped
iuvistis = You (pl.) have helped
steti = have stood

dedistis = You (pl.) have given
stetimus = We have stood
steterunt = They have stood
iuvit = He/she/it has helped
iuvi = I have helped

dedimus = We have given
iuvisti = You (sing.) have helped
iuverunt = They have helped
dedit = He/she/it has given
stetit = He/she/it has stood
dedi =I have given

dedisti = You (sing.) have given
dederunt = They have given
stetisti = You (sing.) have stood

www.gresham-books.co.uk/learning-latin/



